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VIA INDUSTRIALE

1-39031 SAND IN TAUFERS BZ
SAND IN TAUFERS

ITALY

Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
I-70026—- MODUGNQO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026—- MODUGNO BA

ITALY [TALY
Polizza di car 100183450 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact

Balzarini Maximilian

Vettore/LSP Vs, trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione = Quant. sped. Unita
FP B3174 CAP Rotor Housing 19200,00 pz
Articolo cliente 2517204200#73 GKN Numero ordine 100000821 / 1
Ordine cliente 550004615401 Order Line / Seq
Lotto 100120656 Commodity Code 84839089
100%20656 4800 pc
Packaggg Pcs /Packggg Via dei Ciclamini, snc- 70026 Madugno (BA)

Returnable Packaging Items
GKN Articolo

900051
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9000532

900060
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oa "Ricevuto’con riserva di

verifica su qualita e quantita”

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE:

Quantita dichiaratal J_Qm

Quantita effertive;

Tipe lmba\\agglu.
guantith aballk
Eonfonaitk al\e sch edle d unbauo

P N 4

Dbata tbhmllb.
o+
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
1081,02 777,98 kg 4 '

Tarms and conditicns: https://www.gknpr.com/en/Utilities/terms-and-~conditions2/
Saede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunico {BZ)
Rechis- Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrahbe 5, I-39031 Bruneck {BZ)
Vatg-ID, Part.iva,Cod.fisc.,Reg.Iimpr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreq. BZ: IT00Ll26210210 EXPECT>MORE

Emzil: info.italv@gknpm.com - Internet: www.gknpm.cem — PEC: gknsintermetzls@legalmail.it
Capitala socizlae ; Gesa%ischattskapital: 1.031.%50,55 T.v. / v.e. - Tel.: £3% 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sada produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-20063 Cernusco s/N (MI} - tel.:£3% 02 9290511 - Fan:+39 02 9230690



Les parttes encadréas de lignas gmasses
dolvant &tre remplis par le transporteur,

@)

Dia mit fewt gadruckien Linien elngembmion Rubri-
ken missen vom Frachifiibrer ausgefdllt werden,

1 ﬁB-O « E-Mall: vwi@verkehrsverlag-fischer.de
1-15 S 21422

des Absendars.

Aremplir guus la respen-
sabllitd de Fexpaditeur.

Auszufillen unter der Ver-
antwortun

, Fischer - Comeliusstr. 48 - 40215 Diisseldort - Telefon 0211/99

welB Fexemplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplaire pour commettant
rosa = Exemplar fir Absender rosa = Exemplal de l'expédileur
blau = ExMmplar {r Empfanger bleu = Exemplalre dur destinatalre

griin » Exemplariﬂrﬁachﬂﬂhrer&;-—von = Exemplaire du transporteur
e 4 -

whita = Copy {or orderer
pink = Copy for sender
Elus = Copy for conslgnesa
graan = Copy {or canler

wit = Exemplaar voor lastgever
rose = Exemplearvoor afzender

blau = Exemplaar voor geadsesseerde
groen = Examplaar voor vesvoerder

blanco = Essemplare per committente
rosa = Esgemplare per mitienie

blu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplara per transportaios

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modizger
frdn = Exemplar for befordrer
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~— GKN SINTERMETALS Sp.A.
Via delle Fabbriche, 5
35731 BRUNICO (BZ)
FILLALE:
V7Y Zustria, 3
7 3903" ~AMPO TURES (B7)

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Baférdarung unterllegt trotz einer
gegentelllgen Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkommens {bar den
Befdrderungsvertrag Im inlematlonaten

StraBenglitervarkehr (CMA). par routa (CMR).

Ca transpont est soumis, honobstant
towla clause coptraire, &
vantion ralative au conirat de trans-
port Internatlonal de marchandises

la Con-

2 Empfanger (Name, Anschiift, Land)
Destinatalra {nom, adressse, pays)

i P7T <. F A
VA PEV/ crlcettrTress &
/~ PODZE kD6 BEA

Frachdlinter (Name, AnSChA, Land)
Transponevr {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16
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ﬁuslieiaruﬂgsurl dos Gutes

leu prévu pour [a livialson de la marchandise

Nachfolgends Frachtfhrer (Nam% Anschriit, Land)
Transparieurs successlls {nom, adresss, pays)
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Land/Pays /724}/

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Vorlag J

nach gilltigem ADR

Lieu et date ded; -P -

A B RIS R S DA

Ontflen Via delle Fabbriche, 5

Landspays 39331 BRUNICO (BZ) 18 E e o Damatons dos Honaroroum ™"
Dawm/ats 1 tBAALE: Y o 073

Beigeligle DoRUMERGLUSELId, o

S Beimens P83~ AMPO TURES (BZ)

tatiung

14 Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen.
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Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstilcke Ant der Verpackun, Offiz. Benennung f. d. BefSrderung® Stallstiknummar Brultogewicht In kg Umfang In m*
6 Marguas et numeros Nembre des calis 8 Mode d'eghallagg 9 Dési| lon officielle de port® 1 No, stalistique 11 Polds %rut, *Q 12 Cubage m?®
:f — s 04!
25 preees7 - 3. 892,044
- T - -
/ o —— - - — - ~
e - ; o 5
{ N
{7 bt N I
(! " — g
k) 5 . - i '
Y S ~ i
. i . 7
N . - - - = <7 . -
= . — - - -
UN-Nummer Ben. Gefahrzetielmustar-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 19 zu zahlen vom: Absender w'a-lﬁ.mg Emean er
Numéra UN 5 N9 |Numeéro d'eliquetia G.rouge ode de restrict] A payer par: L'axpéditaur Monnale Le Destinataire
Nom o d'emballaga en {unnels Fracht
UN valtN°g Prix de transport
ErmnBBlgungen
Anwal s Absanders (Zoll- und L tliche Behandlung) Sonde; hrijte féduotions
nwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiu rvorsc n
13 lnsm.rctinngs o I'expéditeur [formalités douaniéres #t autres) Prescrpiions pariculiéres %g[lgghensumrne
Zuschlige
Suppléments
Nebengebithren
Frals ace i
Sonsilges
Divarsg +
Zu zaniende, Gesamn
summa/Total & paver

Bascndera Varelnbanngen
Conventions particufienas

Franco
Non franco
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